
GENERAL AGREEMENT ON CONFIDENTIAL 

TARIFFS AND TRADE a f s e p ^ S r 1980 

Textiles Surveillance Body 

DRAFT REPORT OF THE FIFTEENTH MEETING (1980)-' 

1» The Textiles Surveillance Body held its fifteenth meeting of 1980 from 

l6 to 19 September, 

2. The following members and/or alternates replacing members were present: 

Messrs. Bajwa (part attendance), Chau, de Gouvion St. Cyr, Kujirai, Pullinen, 

Safioen, Santos-Neves and Shepherd. 

3. The report of the fourteenth meeting was approved and has been circulated 

to the Textiles Committee as COM.TEX/SB/602. 

k. The TSB completed its review of replies received to the letter sent by 

the Chairman to participants in the Arrangement, in April 1980, seeking 

information under Article 11, paragraph 11, 12 and 2, on restrictions maintained 

or introduced by them on textile products covered by the Arrangement. By 

19 September replies had been received from Austria, Brazil, Canada, the EEC, 

Egypt, Finland, Hong Kong, Hungary, India, Indonesia, Japan, Korea, Malaysia, 

Mexico, Poland, Romania, Singapore, Sri Lanka, Sweden, Switzerland, Thailand, 

Turkey, Uruguay, and Yugoslavia. The result of the TSB1s consideration of 

these replies will be incorporated in its report to the Textiles Committee 

for the major review. The TSB agreed to transmit the replies to the Textiles 

Committee in COM.TEX/SB/605/Add.l to 25. 

5. In accordance with Article 10.k of the Arrangement and in order to assist 

the Textiles Committee to carry out it major review of the Arrangement, the TSB 

started to finalize its report for submission to the Committee in good time 

before the meeting scheduled for 22 to 2k October. 

— Hundred-and-tenth meeting overall, 

./. 



ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS CONFIDENTIEL 

DOUANIERS ET LE COMMERCE ™'££J^ 1980 

Organe de surveillance des textiles 

PROJET DE RAPPORT DE LA QUINZIEME REUNION (1980)^ 

1. L'Organe de surveillance des textiles a tenu sa quinzième réunion de 

l'année du 16 au 19 septembre 1980. 
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2. Etaient présents les membres et/ou suppléants suivants: MM. Bajwa— , 
Chau, de Gouvion St. Cyr, ICujirai, Pullinen, Safioen, Santos-Neves et Shepherd. 

3. Le rapport de la quatorzième réunion a été adopté et communiqué au Comité 

des textiles sous la cote COM.TEX/SB/602. 

h. L'OST a achevé son examen des réponses à une lettre envoyée en avril 1980, 

où le Président demandait aux participants des renseignements au titre de 

l'article U ; paragraphes 11, 12 et 2, au sujet des restrictions maintenues 

ou instituées par eux sur les produits textiles visés par l'Arrangement. Au 

19 septembre, des réponses avaient été reçues des pays suivants: Autriche, 

Brésil, Canada. CEE, Corée, Egypte, Finlande, Kong-kong, Hongrie, Inde, 

Indonésie.; Japons Malaisie, Mexique, Pologne . Roumanie, Singapour, Sri Lanka, 

Suèdes, Suisse, Thaïlande, Turquie, Uruguay et Yougoslavie. Le résultat de 

l'examen de ces réponses par l'OST sera incorporé dans le rapport qu'il 

présentera au Comité des textiles en vue de l'examen majeur. L'OST est convenu 

de transmettre les réponses au Comité des textiles dans les documents 

COM.TEX/SB/605/Add.l à 25. 

5. Conformément à l'article 10, paragraphe U, de l'Arrangement et afin d'aider 

le Comité des textiles à procéder à son examen majeur de l'Arrangement, l'OST 

a commencé à mettre en forme définitive son rapport de façon à pouvoir le 

présenter au Comité en temps voulu avant la réunion prévue du 22 au 2U octobre. 

— Cent-dixième réunion de l'OST deuuis sa creation. 
2/ , - . 
— Prosent pendant une partie de la réunion. 

./. 


